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LA BARRETINA

AUCA DE LA SETMANA

—;Ave Maria Purisima?

—Sens pécat fou concebuda.

—gFra Antlon?

—Servidor de vostés. ;Qué se ‘18 oferia?

=sVénim & demanarli si ‘ns escriuré algu-
na coseta per LA BARRETINA, Ja veu, es un
periddich catala, fet pel poble y de bona
fiéna; y com sabém que Fra Anton es un
senyor molt catala y amanli del poble..,

—Pero6 que volen que escrigui articles de
periodich pobre de mi! ;Que sap ’l gatl de fer
culleras? ;Yo escriure articles? Si fos alguna
auca de redolins, encara pot ser m’ hi em-
penyaria.

Molt bé; aixé volem que ’ns escrigui I’ au-
€a de la setmana.

—Pero que voleu que fassi aquet pobre ve-
let que viu fora del mon, que encara seu ab
cadira de cuyro y escriu ab tinté de banya
¥ @b ploma d’ oca. Yo no sé de politica ni 'n
vull saber. No sé sino que la societat actual
és una troca molt embolicada, y... créguint-
me, senyors; no es pas Fra Anton qui |’ ha
de desembolicar.

—Pero vosté que diu que viu fora del mon
¥eu com aquesta troca se va embolicant. No
volem sino que 'ns vaji dihent com s‘ embo-
kica. Lo demés déxiho estar si vosté vol. Un
& altre ho desembolicara.

—Mirintse que jo no sé sino dir al pa, pa
¥ al vi, vi. Las cosas las dich com las sento.

—AiX0 volem, que parli cla y catala.

—Donchs ho probarém, y si no’ls agrada
ho deixan.

Comencgeém:

Se han obert las Corts; pero en lo Congres

los pares de la patria encara no s’ han pogut
constituhir. _

Ara ’s disculeixen Ias actas

Als ne faria quatre quartets de lo qu’ es
@ixo6 de discutir las actas; pero vostés ja ho

saben.
Un aspirant ¢ diputal:—Lo meu contrin-

canli porta un acta molt bruta. Perque sortis

elegit s’ ha necessitat la trompeta del Judici
final que fés que tols los mortis sortissin
del Cementiri. Ancara no ni ha hagut prou
ab tots los morts del cementiri; ha sigut pre-
¢is fer rodas de electors. Encara no n’ hi
havia prou; en la meytat dels collegis s’ ha
hagut de fer la topinada y en I’ alira meytat
tirar las urnas al carré.

Lo contrincant:— A vosté no I’ ha volat
sino 1’ agutzil y’l sereno: de manera que 'l
senyor ha tingut dos vots y lo seu ftres, y
aix6 encara gracias a la influencia oficial y
& que |’ havian encasillat.

Es dir; lo de sempre.

A Sigiienza se votaba per diputat lo senyor
Botija, candidat monarquich. Li feya la con-
tra lo candidat republica. Los vots foren
empatatls; perd lo president va votar en favor
del republica que ha sortit triunfant pe’l
vot del president.

A las horas lo candldat republicd ha dit:
«Encara que dech lo triunf als monédrquichs
yo seguiré essent republica com sempre.»

¢Y lo senyor Bolija que hi diu?

Lo senyor Botlija, sense dir res, se 'n torna
a casa seva ab la cua enire las camas.

81 no 8" han pogul constituhir en lo Con-
gres los pares de la patria, en lo Senat se han
constituhit ja 'Is avis.
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Han fet premdent al general Concha que

es un vell de vuytanta y tants anys.
Lo bon vellet també ha volgut fer la seva
arenga; pero com que, mulatis mutandis ha

dit lo mateix que las altres vegadas, no ve-

hiem necessitat de ocuparnoshi,

Ab las actlas de senadors passz a Pﬂca dife-

rencia lo mateix que ab ias de diputats.

Lo Ministre:—Vosté, senyor, m’ ha com-
promes. Jo a vosté 1’ he fet sortir senador,
quani de vosté ningh se 'n recordava ni nin-
gu sabia qui era; perd es perque vosié me
habia assegurat qu’ estaba dintre de las con-
dicions legals.

Lo Senador:—No sé que vol dir.

Lo Ministre:—;Qué vull dir? Que vosté me
ha portat enganyat. Per ésser Senador se
necessita tenir una renda de quatre mil du-
ros que vosté no té.

Lo Senador:—~Cabalment per aix6é he vol-
gut ésser senador; perque no tinch aquesta
renda y busco la manera de tenirla.

Reunidas las Corts, com que jﬂ Im pico una
mica de profeta, ara ’ls vaitj a dir lo que
faran.

Se discutira una mica sobre la férmula del
jurament y alguns sectaris faran alarde de
no creurer ni ab Deu ni ab lo diable.

Se faran discurscs molt bonichs y bastant
pesadets en que ’s parlara de tot a propésit
del missatje de la corona.

Se pronunciaradn unas quantas catilinarias
sobre ’Is encasillats, topinadas, etc., eic.

Se parlara dels alcaldes de Madrid que s

cambian tant sovint.

Se disertara sobre dret constitucional per
veurer si 'l gobern pot 6 no aplassar per lo
mes de decembre las eleccions d’'ajunta-
ments que tocan ferse per lo de maig.

- . &
Cada parlit dird que ell té lo secret de sal-

var I’ hicenda de moralisar I’ administracio
y fer felissa la Espanya.

Y axis anirém tirant.

Un de aguestos dias se presenta 4 las Corts
un senyor Gonzalez.

Encara que Gonzalez sembla nom de mu-
nicipal, aquest senyor Gonzalez, que sense
ésser diputat ni senador se presenta & las

Corts, sembla que es un advocat de |’ Estat.

Donchs com anabam dihent, aquest senyor
creyent que cumplia ab lo deber d’ advocat
de I’ Estal, se presenta a las Corts per dir
que aixé no pot anar y que seria millor que
el palacio de la representacié nacional lo
tanquesen ab pany y clau y posessin 4 la
porta un rétol que des &4.coneixer que agque-
lla casa esta per llogar.

Lo que es & nosaltres, aix0 no 'ns sembla
pas una bojeria.

Fra ANTON.

NOTA SERIA DE LA SETMANA

Mentres los italians obsequiaban al rey

~Humbert ab un gran petardo que estalla en

lo Capitoli, trencant vidres y enderrocant
columnas en lo mateix moment en gue ell y
la seva dona celebraban las bodas de plata,
en lo palau del Vatica tenia lloch la entre-
vista del Emperador d‘ Alemanya ab lo Pa-
pa Lleo XIII. Lo Papa y Guillem d¢ Ale-
manya representan, lo primer, la pofencia

moral mes gran del mon, 1¢ Iglesia; 1¢ altre

la primera potencia militar, lo gran imperi.
La entrevista dura prop de una hora, en qual

temps ‘1 Papa y 1* Emperador, estant sazﬂ
dos personatges, separats de sos mlmstm
secretlaris, 8 ocuparian sens dupte dels p;
blemas mes importants. Al finalisar l‘en_:
vista, lo gran Emperador, no obstant y g
ell protestant, s* inclind respectuts devyy,
de la imponent figura del Sumo Pontifigey
li anava 4 besar la ma estrenyent lo Pyt
afectuosament la del Emperador. Es q
Lled XIII, lo Papa dels obrers, com I‘ ang
menan, es també ‘1 Papa dels sablsyd

homes d‘ Estat.

COLP DE BARRETINA

(HISTORICH)

No diré ‘l nom del meu poble,
per ser fant estravagant,
ell té sols una campana
en lo que ‘s diu campanar;
anunciantnos ella sola
nostres fets trisios 6 grats.
Los pobles de la rodona
de nosaltres bulla fan,
dihent que, si & mort se toca
per un rich, sols fem voltar
una campana, y si es pobre
totas las fém voltejar.
Un jorn qu‘ era una gran festa

se ‘n pujan al campanar
molts bordegassos del pobls
junt ab altres de mes grans,

-y agafats tots 4 la soga
al bronize volts fan donar.
Quant estava la campana
calenta de tant ventar,
un de grandussot diu 2 altre,
sens que ‘s pensés dir cap mal:
pégali ab la barretina,
ja veuras quin soé fara.
L¢ altre per tota resposta
‘s treu la que porla al cap,
y donant trompada al brontze
I esquerda de baix a dalt.
Per un colp de llana tova
sens campana habém quedat.

Un paperot, La Campana,
voltas dona temps ja fa:
valdament LA BARRETINA
ab algun colp I° esclafas,
fent que del seu s6 maléfich
per sempre muda quedas.

L‘ erMiTA DEL S16.

VUYTS Y NOUS

Anem & contar lo cas que li ha passai
rey de Portugal. Venia Sa Majestal del fe&
tro, quan un senyor para ‘l cotxe y se li ﬂ
dins, volent obligar al rey a sentarse & !
esquerra, perque ell s* havia de sentar a
dreta, pretenent que era mes rey que ell.

La policia ‘s va apoderar del pobre hﬂ
se ‘] feu comparexer al tribunal, y quan
li pregunta per qué havia dit que ell era Ié/

respongué ab molit aplom:

«Si, senyors; jo ho he dit, perque aquﬂﬁ
es la veritat. Fins ara he sigut lo rey de ¢

pas y ara s ‘l rey de bastos.»

"
5w

Per rey de bastons, y pot ésser per rey 'i
espasas, qui sembla que servira es aqué®

xicotet de Servia.
Per ara surf un noy molt axerit.
Lo seu pare es un baliga balaga, u

que dexaba son palau per anarsen & “
timba. Fins dinhen que pegaba a la don@ “*
manera que no varen ienir mes remefﬂ
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LA BARRETINA

niarse al Vicari General de la seva te-
~ rray demanarlo divorci. Los servis los varen
~ yraurer d° alli & marit y muller; y com lo fill
ora menor d‘ edat, se nombraren regents.
~ Aquests ho fehian tot lo malament que
gﬁbi'&ﬂ- : |
Lo rey petit havia hagut de apar & exa-
~ mens, perque alli no volen que ‘ls reys si-
| in homes sense ofici ni benefici; y axis si
{  ¢ls despatlxan, com ho feren ab lo pare y la
£ mare del rey actual, se sapiguen guanyar las
~ caxaladas.

*  Com lo jove es bastant espavilat, feu los
examens ab molt lluhiment, assistinthi los
regenis que gobernavan la Servia en nom del
IEY.

iquest, terminats los examens, convida

! alsregents & dinar. Alli dinan al vespre, com

~ ho fan també alguns senyors del nostre pays.
§  Vejeren los regents ab alguna esiranyesa
&  que al dinar hi assistian varis generals.
£  Acabat lo dinar, lo jove se relira al seu
{  quarlo. -
~ Se ‘n anavan ja los regents, quan un dels
- criats els hi digué que ‘l rey los habia de
yeurer.
§  Un dels regents contesta: « Be, ara tenim
& son;es hora d‘ anar a retiro; lo que ‘1 Rey
§  nos vulgui dir, lo mateix tindra avuy que
:  dema. | - |
& No acababan de dir axd, quan s‘ obra la
{ mampara del quarto del Rey, surt aquest
- acompanyat de sos generals, y diu als re-
~ gents: -

prBEE

=Donchs, els ho tinch de dir avuy. Firmin

. aquest paper.

- Y ‘Is obliga & firmar la dimissié y lo reco-
- nexement del gobern del rey, que feu inme-
- diatament la designacié del nou ministeri. .

g
4 B

{+  La bullanga de Bélgica per ara ja s‘ha
| acabat, '
I Tol queda reduhit & uns quants morts en
¢ UDalaberna, & haver axafat lo tarot ab un
§ cCopde puny & Mr. Woeste, y a una garrotada
& 4e padre y sefior mio que donaren a Mr. Buls,
=?:.r-#'._1¢a1de de Brusselas. A aquest Mr. Buls, que
& Doera pas ministerial, sino un dels capitos-
& f08que a Bélgica entabanan al poble dihentli

~ que no anirém bé fins & tant que tinguém
| _'_;.I-tﬂtas las llibertats hagudas y per haber, no
- .-}j;;-?{_&y‘em que li haji agradat gayre aquesta
+ libertat de esquerdarli la closca.

~  éY com s ha acabat all6?
- Molt senzillament: als belgas se ‘Is conce-
& dira no sols lo vot universal, sino fins lo vot
+  Plural. |
4 Tal volta algu de nostres lector preguntara

_,; -%;i:’ﬂuina ganga es aquesta del vot plural?

o Vostésrecordaran que quan anavam a estu-
+ i, lo mestre nos ensenyaba que ‘ls ntimeros
*&ia gramatica son dos: singular y plural.
yi°  Pero6 vostés preguntaran jque té que veu-
& er la gramatica ab lo vot popular? Si, se-
: jj__if?I_l.}’-ﬁra: lo gobern belga ha manifestat ab aixé
.0 Jue sab bastant de gramatica parda.

& Veuran lo que vol dir vot plural.

¥ Un obrer si es bon minyo, si té vinticinch

i B =

L i

b %0ys y paga lloguer: de casa tindra un vot;
y {.;_33“_,1 Pagul certa contribucié tindra un vot
1 Nés; qui tingui una carrera tindra un altre

] A,

& Yot y los casals de 35 anys de etat ab may-

# Y4da y fent cinch anys que paguin contribu-
& S0 lindra un altre vol: de manera que hi
& "%Ura ciutadans que tindran dos y tres vots.
. &No’ls sembla que en aixé del vot plural

& 29ui 4 Espanya ne saben cent vegadas més

Q‘lﬁ 'Is belgas?

E
'l I. -__I_'
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En primer lloch entenem millor lo vot uni-

~versal, perque 8lli no deixan votar ni gan-

duls, ni taruguistas y aqui fins deixen votar
als morts del cementiri; alli hi haurad qui
tingui tres vols, aqui hi ha agutzils, burots
y municipals que votan deu 6 dotze vegadas
cada hu y no falta president de mesa que hi
tira ell sol 4 la urna una cinquantena de pa-
peletas.
sNo es veritat que 'n saben molt més?

RIALLAS Y PLORALLAS

Entre rencors y barallas,
y entre goig gy alguna pena,
es la vida una cadens
de ricllas y plorallas.

Aquell tendre bordegas, -
que ‘n suspira dia y nit
en jugar y fer burgit,
y ab los llibres sota ‘1 bras,
lo veureu ab gran fal-lera
molt alegre y diligent,
cap a estudi falta gent,
perque sap que alli I* espera
ana escolta de guitxallas...
|Per aquest tol son riallas!
Lo infelis treballador
que té un fill que es sa esperanss,
que té un fill que ja ‘I descansa
del treball y del suor;
.Y després que I° ha educat
a pur de penas y afanys,
al cumplirne los vint anys
1i roban del seu costat
per plantarlo entre murallas...
[Per aquest tot son plorallas!
Aquells dos enamorals,
que ‘s passejan ab anhel
somiant lunas de mel
y alires mil felicitats;
'y durant lo prometatje,
la mamd de la nineta
la veureu tan satisfeta
anar sempre de bagatje
esperant las desposallas...
[Per aquesis tot son riallas!
Aquell angel d* hermosura
que durant sos temps millors,
un estol d‘ admiradors
contemplaba sa figura;
Y avuy, que han passat molts anys,
veu la pobre, tots los dias,
rendibus y corlesias
convertits en desenganys,
y ab lo rostre ple de ratllas...
[Per ella tot son plorallas!

Lo politich pastelero,
enemich de | abstinencia,
que ‘n despiega sa elogiiencia
per pujar al candelero;

Yy quan per fi, coronat

vew son cumul d° ambicions,
en festas y recepcions

sol arar engalanat

ab honors, creus y medallas...
jPer aquest tot son riallasl

Aquell pobre desgraciat,
gue ha passat tota la vida
treballant sempre sens mida,
mal dormit y mal menjat;

y després de molt sofrir,
acaba ses desventuras
rodejat de criaturas,

gue ‘I contemplan al morir
entre milj de quatre pallas..;
[Per aquests tot son plorallas!

Y entre rencors y barallas

y entre goig y alguna pena,
et la vida una cadena
de riallas y plorallas.

U~ pE LA PoA.

EN UN QUARTEL -

Es dia de gala al vespre y bona pari dels
soldals de la companyia han fet tart. Lo ca-
pita de la maleixa, al sonar 1‘ hora de regla-
ment se planta al llindar de la poria de la

‘quadra, esperant als gansos. A son costat hi
ha un cabo ab un fuet @ la ma, que va re-

partint un parell de fuetadas als que entran.
—s De donde eres tu?—pregunta, un a un, &
n‘els que arriban. Lo soldat respon y‘l cabo
blinca ‘]l latigo per sas camas. Lo capila es
fill de Murcia y guarda indulgencia a n‘ els
que també ho son: pero aix0 ho nota un
aragonés que arriva derrera d‘ un paysa del
quefe. Aquést fa la pregunta y aquéll passa
ab una tronada sense pedra.
Vé 1¢ aragonés:
—; Y tu que eres 2 — diu lo capité tol en~
fadat. | |
—Y0 80Y... YO SOY... MU... MW... MUrciélago.
—Ddle cuatro @ ese.

PERLETA.

Era Setmana Santa, y a l* Iglesia de Vila-

~ Baixa, predican la Passid. Sota las voltas del

temple s* hi aplega, & ohir la santa paraula,
tot lo més piadds del poble, y tan elogiient
y persuasiva es la del sacerdot que predica,
que enterneix ‘l cor dels feligresos, de modo
que tothom plora. Sols en Pep Maneja, de
Torrentds , resta sério y atent al espectacle,
causant 1‘ estranyesa del seu vehi, que ad-
mirat d*‘aytal indiferencia, ‘1 reprén, tot
sumicant, dihentli:

—iEy! ;per queé no ploras tu, juheu, quan
tothom plora ?

—Jo no soch pas d‘ aqui.

XIQUET.

En una fonda:
—Mosso0.
—s;Senyor ?
-—Portam la carta.
Se la mira y pregunta al mosso.
—Escolia: aqui veig que diu: Vi de Jerez
3 pessetlas.
—S1, senyor.
—Y aqui baix torna a dir vi de Jerez 9
pesseias.
- —Si, senyor. '
—Digam , ; Quina diferencia hi ha entre
I un y I¢ altre vi!
— Molt senzill : es una regla de restar. 6
pesselas de diferencia.

ENTRE PREMIATS

—J.a veig molt alegre , donya Reparada.

—Sf, senyor, don Ambrés. ; Y sab qué es
que ‘1l meu fill acaba d‘ obtenir un bon pre-
mi que li ha concedit lo Jurat.

—Comprench perfectament la seva alegria,
donya Reparada: ja he passal jo per aques-
tas emocions. A 1 exposicidé darrera me va-
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ren concedir una medalla per un tocino que
hi vaig portar.

L¢ altre dia vaig trobar 4 mon amich En-
rich Suiglot, tot atrafegal.

—;De ahont vens?—Ili vaig dir.

—De comprar un regalo & la sogra perque
dema son sos dias. -

—3; Y queé li has comprat?

~UUn nitxo en lo Cementiri nou.

 Un comparet d’ Ordal va entrar fa pochs
dias en un d’ aquells kioscos que ’'n dinhen
Retretes y com poriaba la llicencia despat-
xada se ficd dins del quartet d’ ahont sorti
al cap de una estonela.

—Ha de pagar deu céntims pe 'l traball, li
digué la encarregada.

—Cém s’ enien?—esclamaba fora de si,—
aix6 no pot ésser de cap mena de manera:
vosté no sap que tot lo que so menjat avuy
encara no 'n val cinch de céntims?

Segons noticias autorisadas, un municipal
en Xanzas va passar la causae al Jutjat.

En una agencia de matrimonis s’ hi pre-
senta una dona vella y lletja.

—Que li sembla senyor Maduxera 'm sur-
tira algun marit? e

—QOh si senyora, si; es molt possible que li
presenti un cego.

~ En un restaurant.

Mosso, be podias haberme dit que la carn
estaba passada perque llavors ahuria dema-
nat bacalla.

- —0h es que 'l bacalla encara es pifjor que
la carn.

—Vosté m’ ha enganyat—deya un pobre
pages & un gitano que I' hi habia venut un
ruch;—prou me va dir que no tenia cap de-
fecte y are resulta que no hi veu de cap ull.

(alleu home, calleu; aix6 no ha sigut may

- cap defecte, aix6 lo que es una desgracia.

MuSTAFA-XIULETS DE FUSTA.

DOLORA

e T

~ Una tarde que capficat
dintre lo meu pis estava,
vaig sentir que alga trucava
de un modo desesperal.
Me vaig alsar tot seguit,

vaig obrir a la carrera,

y vegi jmal llamp! qui era,
era ‘I sastre malahit.

Joan ViA.

REGALO ALS COMPRADOD

LLA BARRETINA

No descuydarse de comprar el ntimero al mateix venedor, per poguerli donar oportunament el nom: -
LA BARRETINA prepara als seus amichs un obsequi de consideracié.

IL. —XARADA

- Si quatre-hu-dos una estona,
‘I lector, ho dich formal,
trobara qu‘ es_mon folal
poblacid fres- qualre y bona.

) by S Y o | 2
II.—TERS DE SILABAS

L

L ] & &

Combinar los punts ab lletras que, llegidas vertical
~ y horisontaiment, donguin tres noms de dona.

BamBiLLO.
III.—TARGETA
D. LLEO CABA Y DETS ,
| SANS

Formar ab aquestas lletras lo titol d* una produccié
catalana.
f CinTET BARRERA Y CARGOL.

IV.—GEROGLIFICH
)74
CON
Cintet Barrera
G
I 00000
i
BlILIIITEB
- Ipewm.

V.—LOGOGRIFO

b 6 7T—Nom d° home (disminutiu).
§ 5 2—Nom de dona.
3 £ 5—Nom d* home.
2 5 2—Nom de dona.
i 6 7—Pel cabell.
7 6—Beguda.
5—Consonant.

Y. Lasrusa ¥ J.

; ~ VL—ROMBO

L L]

{.® ratlla, consonant.—2.%, objecle de cuyna.—3.%,
lo que alegra en una taula.—4.%, & I* estiu se ‘n gas-

Per avuy afegirém que serd objecte del obsequi un

ré gayre) el quadro seré exposat, &

M.E.C.D. 2016

QUADRO AL OLI

de firma renomenada entre ’lIs inteli§ents en pintura. Y ax6é no va de broma. A son temps (y no tardas
I de que ’s veja que va molt de serio. Creguin qu&_& ' '-

- = =S Ty s e i

J

1.%, vocal.

 se’n trobaria un os per fé un botet; ademés resulta massa vert.

ta.—8.2, part del interior del cos.—6.%, en el mar,,

Francisco ComBELLA Y VILAR,

VII.—-CONVERSA o

—Deu meu: ‘1 primer dia perdo las orellas. Boy =
sembla que ‘m torni ximple. Are veyeu, Y a la sala ;

del devant... 1
—Al menos diguessis que ‘t passa.
—Que no ho sents ? Que °l dia menos pensal perde
las orcllas 6 las ungles del dit xich. 3
—Perd, filla, esplicat: que has perdutl alguna cosa® =
—Y dochs; si. E
—Qué? E
—Las dugues ho havem dit.

PERLETA.

Las solucions ¢n lo numero vinent.

Solucions als trenca-closcas del nimero antertor. | "
- 1. Xarada.—Numero. &
I1. Targeta.—Foix, Arenys, Llagostera.

[II. Endevinalla.—La lletra 4. R
IV. Anagrama.—Marié, Marii, Timar. e

Y. Rombo.— M
.. M AR
M A RI1I A
M A RI A NA
R I A LL A
A N A
A

YI. Gunvarsa*—m{}i_ximetn.
VII. Logogrifo.—Sadurd:i,

Han endevinat los numeros I, 111 y IV: Manel Sa- =
pat de Manresa, Romeu de las Corls de Sarra y T3
Trempat del carrer de Ia Bogqueria.—Los nameros I |

| vy VI: Manelas & la Padrina, de Sant Marti de Proven- -

cals, Sis de Secas, del Poble Nou y J. Homs, de Vila- &
nova y Geltra. A
RS SR .

 Corespondenca artcuar de L BARRETINK

Mustafa: xiulets de fusta blanca: si senyor, si; vaya si o §
penpre, .y que no ho deixaré; I’ Gnica cosa que ho puliré. No's &
cansi—Joan Torné: la cosh marxa; arrivara 4 lloch quanthi &
toqui.—M. Sanalp y Punti: vosté ho ha endevinat; mes val que 3
8’ en vagi al llit y dormi ab profit, perque quant se desperii
agafi la ploma ab la m4 dreta. En espera, etc....—R. Tresdits:
no va.—J, Pagés y Cubinya: tampoch lo pés 'ns fa.—E. Revol- .
tés: agrada.—J. B, Golondrino: endavant; fa per mm—d&aﬂﬁ;gﬁx &
Resol: hi ha tant que fer!... no ho estranyi.—Ramén: Liei: qui= =
na barreja... home, home... ni 4 cal adrogué.—J. Lasoli; no co-
rra.—Pep Galleda: canta ab bona i%tencid; cuydi un poch mes &
els versos v llavors... endavant.——Palio Rafa: va bé; 'ns recor~ =
dard.—Isaias Sold y Dentlau: ja veura, si es tal.ecom diu no 18
res &’ estrany, pero no passa d” esser una ignocentada.—Jordi
Montserrat: guapo, si senyor; quant hi hagi ocasid/ja 'l veuras =
—Domingo Bartrina: quin Tenorio! Si fos vritat lo que diw; no!

~Quimet Borrell y Benejam: ens marxa.—Francesch Torres: =
anira quant vingue 'l cas.—Tramendo y €% Y vosté ho sab¥
guardisho; fassiu present 4 la xicota... Jque no ’n té? donchs =
tiriho 4 I’ olla.—P, Mafias Gallart: ho llegirém.—Eussebi Torres =
Padrés: treballa molt?... alantel!—Un:cdmich J. R, T.: gracias, 3
veurém.—Un A. Vendrellench: perd quins versos! home, guind =
versos!... de segir que quan ’ls feyn, si tenia las mans al Ve~ =
drell, ’l cap passaba la carretera de Mataré en lo tranvia d& &
foch de Badalona. & |
Post data.—En lo nimero préoxim costestarém la correspoi®
dencia que no ho és en lo present, per falta d° espay. 5

Imprempta de F. Altés, Elisabets, 11, baxos.
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r4 denteta.



